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EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:

- Telaio verniciato

- Tramoggia in acciaio inox

- Piatto spargitore, carter e piattello di apertura
in ACCIAIO INOX (AISI 304)

- Griglia filtrante in ACCIAIO INOX (AISI 304)
e protezioni CE

- Attacchi a 3 punti di 1* e 2° cat.

- Cardano

- Deflettore regolabile

- Telo di copertura

- Agitatore snodato + griglia alta

- Kit fanaleria

SERIENMARIGE AUSRUSTUNG:

- Rahmen lackiert Pulverbeschiechtet

- Behilter aus Edelstahl

- Scheibenverteiler, Wurffliigel, Abdeckung
und Offnung der Scheibe aus Edelstahl (AISI 304)

- Gitterrahmen aus Edelstahl (AISI 304)
und Unfallschutz laut EG norm-CE

- 3 Punkt Anschluss Kat. I und II

- Gelenkwelle

- Weitenverstellung aus Edelstahl

- Abdeckfolie gegeniiber Regen/Schnee

- Gelenkriihrwerk + hohe Gitterrahmen

- Beleuchtungsatz
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STANDARD EQUIPMENT:

- Painted frame

- Stainless steel hopper

- Spreading disc, vanes, housing and shutter
plates made from stainless steel (AISI 304)

- Stainless steel salt filter screen
(AISI 304) and protection CE

- 3-point linkage Cat. I. and II.

- P.T.O. Driveshaft

- Plastic vinyl cover against rain/snow

- Stainless steel deflector

- Articulated agitator + high salt filter screen

- Set of lighting device

EQUIPEMENT DE SERIE:

- Chassis peint

- Trémie en acier inox

- Plat epandeur, aubes, carter et plaque
d’ouverture en acier inox (AISI 304)

- Grille filtrant en acier inox (AIST 304)
et protection CE

- Attache a trois point Cat. I et II

- Cardan

- Agitateur articulé + grille filtrant haut

- Déflecteur pour le réglage d’épandage

- Bache de protection contre la pluie et la neige

- Eclairage routier

Dati, caratteristiche, pesi e misure sono puramente indicativi e non impegnativi e la ditta si riserva di portare eventuali modifiche senza preawviso.
Data, characteristics, weights and dimensions are purely indicative and not binding. The manufacturer reserves the carry out to bring modifications without notice.

Daten, Charakteristische, Gewichts und AusmaB sind ausschlieBlich indikativ und nicht verbindlich. Der Hersteller belhalt des Anrecht die Wechselausfihgrung ohne Mitteilung vor.

Donnée, caractéristique, poids et dimension sont indicatif et pas d'engage donc la firme se réserve d'apporter éventuel modifications sans préavis.

=@ DAL CERO:

Via Moschina 4 - RONCA' (VERONR) ITALY
TEL.045 7460455 - (AX 045 6549329
€-mail: info@dalcerometalworking.com - www.dalcerometalworking.com
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EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE: ; SERIENMABIGE AUSRUSTUNG: EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE: ; SERIENMABIGE AUSRUSTUNG:
- Telaio verniciato - Rahmen lackiert Pulverbeschiechtet - Telaio verniciato - Rahmen lackiert Pulverbeschiechtet
- Tramoggia zincata a caldo - Feuerverzinkt Behilter - Tramoggia in polietilene con fondo in acciaio inox - Behilter aus polyédthylen mit Unterteil aus Edelstahl
- Piatto spargitore, carter e piattello di apertura - Scheibenverteiler, Wurffliigel, Abdeckung - Piatto spargitore, carter e piattello di apertura - Scheibenverteiler, Wurffliigel, Abdeckung
in ACCIAIO INOX (AISI 304) und Offnung der Scheibe aus Edelstahl (AISI 304) in ACCIAIO INOX (AISI 304) und Offnung der Scheibe aus Edelstahl (AISI 304)
- Griglia filtrante in ACCIAIO INOX (AISI 304) - Gitterrahmen aus Edelstahl (AISI 304) - Griglia filtrante in ACCIAIO INOX (AISI 304) - Gitterrahmen aus Edelstahl (AISI 304)
e protezioni CE und Unfallschutz laut EG norm-CE e protezioni CE und Unfallschutz laut EG norm-CE
- Attacchi a 3 punti di 1* e 2° cat. - 3 Punkt Anschluss Kat. I und II - Attacchi a 3 punti di 1° e 2° cat. - 3 Punkt Anschluss Kat. I und II
- Cardano - Gelenkwelle - Cardano - Gelenkwelle
- Deflettore regolabile - Weitenverstellung aus Edelstahl - Deflettore regolabile - Weitenverstellung aus Edelstahl
- Telo di copertura - Abdeckfolie gegeniiber Regen/Schnee - Telo di copertura - Abdeckfolie gegeniiber Regen/Schnee
- Agitatore snodato + griglia alta - Gelenkriihrwerk + hohe Gitterrahmen - Agitatore snodato + griglia alta - Gelenkriihrwerk + hohe Gitterrahmen
- Kit fanaleria - Beleuchtungsatz - Kit fanaleria - Beleuchtungsatz

STANDARD EQUIPMENT: [I] EQUIPEMENT DE SERIE: ‘ STANDARD EQUIPMENT: [I] EQUIPEMENT DE SERIE:
- Painted frame - Chassis peint ‘ - Painted frame - Chassis peint
- Hot-dip galvanized hopper - Trémie galvanisé a chaud - Polyethylene hopper with stainless steel bottom - Trémie en polyéthyléne avec le fond en acier inox
- Spreading disc, vanes, housing and shutter - Plat &pandeur, aubes, carter et plaque - Spreading disc, vanes, housing and shutter - Plat épandeur, aubes, carter et plaque
plates made from stainless steel (AIST 304) d’ouverture en acier inox (AISI 304) plates made from stainless steel (AISI 304) d’ouverture en acier inox (AISI 304)
- Stainless steel salt filter screen - Grille filtrant en acier inox (AISI 304) - Stainless steel salt filter screen - Grille filtrant en acier inox (AISI 304)
(AISI 304) and protection CE et protection CE (AISI 304) and protection CE et protection CE
- 3-point linkage Cat. I. and II. - Attache a trois point Cat. I et II - 3-point linkage Cat. I. and II. - Attache a trois point Cat. I et II
- PT.O. Driveshaft - Cardan - PT.O. Driveshaft - Cardan
- Plastic vinyl cover against rain/snow - Agitateur articulé + grille filtrant haut - Plastic vinyl cover against rain/snow - Agitateur articulé + grille filtrant haut
- Stainless steel deflector - Déflecteur pour le réglage d’épandage - Stainless steel deflector - Déflecteur pour le réglage d’épandage
- Articulated agitator + high salt filter screen - Bache de protection contre la pluie et la neige - Articulated agitator + high salt filter screen - Béche de protection contre la pluie et la neige
- Set of lighting device - Eclairage routier - Set of lighting device - Eclairage routier




